Cislo: 108/2019/EOD Zverejnené: 28.05.2019

Cislo zmluvy: A13528798 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajnéhc miesta: Customer Center s.r.o. DS 2 Kéd: OS004DSA02
Meno a priezvisko predajcu: Babkova Anna Telefén: 0905777670
Poznamka: Prevod - Normal

Datum: 23. 5. 2019

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikéciach medzi

spolocnosfou Orange Slovensko, a.s. ;
so sidlom Metodova 8, 821 (08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, 1IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

{dalej len "spolognost Orange"}
a
Géastnikom (dalej len "G&astnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Mesto Krupina

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Svitotroji¢né nam. 4/4, Krupina, 96301 Krupina

Telefénne Eislo (aj s predvolbou); Fax (aj s predvolbou):

E-mail; [na uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

00320056

Spbsob platby:

Prikaz na uhradu

Statutarny zastupca:

Ing. Vazan Radoslav

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

000000/0000 A000000 11.11.2025

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) IC DPH vyplni uastnik, ak mu IC DPH bolo prideleng, DIC vyplni ugastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroven mu bolo pridelené DIC.

Prilohy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

Gislo Gtastnika: 0008258691 1/3 38269078
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Predmet zmluvy:

Telefonné &islo 0949646176

Cislo SIM karty 8942101 180013585412

Ucastnicky program VPN Pro SK
CLIP, SMS Notifikdcia predpl. minut, , , Roaming - bez blokovania

Sluzby prichadzajicich hovorov v roamingu, , Group: KRUPINA / Site:
S-MESTO-KRUPINA / Klapka: 72176

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno) Kovaé Jan

Typ telefénu Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefdnneho
¢isla v zozname Gdastnikov

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v poéte 1 ks,

2.  Spristupnenie SluzZieb Ugastnikovi vykona Spolo&nost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbyto&ného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivadnéha poplatku pedla plainého Cennika Ucastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podfa Cennika, pokial' medzi Ugastnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a suvisiacich plneni st uvedené v platnom Cenniku v &leneni podla G&astnickych programov. Samostatne s uve-
dené ceny SluZieb podfa tohe, & si pouZivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v mindtach, sekundach alebo v inych jednotkéach v zmysle informacil uvedenyeh v Cenniku. V Cenniku sO uvedené
aj: udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepoaduje zviatna (hrada, Gdaj, ako si USastnik méze vyziadat infor-
macie o akiualnych cenach sluZieb spolonosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vyka servisnych poplatkov, ak také
Orange uétuje. Cenu Inych sluZieb, 1. sluzieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolognosti Orange, uréuju tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovanT verejnych sluZieb s( uvedené v takomto dodatku.

4. Sposcb fakturacie:
i Elektronicka forma

Podrobnosti tykajiice sa elektronicke formy faktry (napr. e-mailova adresa pre dorugovanie faktiry) st uvedeng v osobitnom
dokumente. Sdhlasim s poskytovanim elektronickej fakiury v zmysle Podmisnok poskytovania sluzby elektronicka faktira
zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierov4 forma

5. Zidtovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kaZdému Ugastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendamych dni. Zugtovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plyniif od datumu vykonania prvého odpoétu poskytova-
nych Sluzieb a skon&i sa uplynutim U€astnikovi prideleného zugtovacieho obdobia. Zu&tovacie obdobie priradené konkrétnemu
UCastnikovi Spolonostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak.
Spolognost Orange po skondeni zuétovacieho obdobia priradeného Uastnikovi (v pripade, ak vykona vyuétovanie podas z(tova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyt&tovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skoneni zltova-
cieho obdobia) vyhotovi vygtovaci doklad alebo fakitiru, ak povinnost vyhotovit faktiru vyplyva z prislusnych pravnych predpisov,
(dalej vyuctovacl doklad a faktura spoiu len ako "faktira™), ktorou vydétuje ceny poskytnutych SluZieb pogas z(&ovacieho obdobia
vratane sum zaplatenych Uasinikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spolo&nost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyi&tovania cien kedykolvek podas ziétovacieho obdobia vykonat vyudtovanie &asti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Uastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykofvek potas
zl&tavacieho obdobia vyldtovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Uastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktond z technickych pri&in nebolo mozné vyG&tovat po skondeni ziétovacieho obdobia priradeného
Ugastnikovi, vyétuje Spolognost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od posledného diia zdétovacieho obdobla prira-
deného Ucastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnut4. Ugastnik a spolotnost Orange sa méZu dohodndt na dorugovani
elektronickej formy faktlry a elektronickej forme doruovania faktiry, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnu formu. V pripade, Ze
sa Uastnik a spolognost Orange dohadli na dorugovani elektronickej formy faktiry a elektronickej forme dorudovania faktury, sa
elektronicka fakitira pavazuje za predlozent a dorugent Ugastnikovi, ak bola cdoslana na (i} na poslednd emailovd adresu uren
Utastnikom pre doru€ovanie elektronickej faktury a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, (i) na posledn( znamu emai-
lovil adresu oznamenil spolatnosti Orange Utastnikom alebo (i} formou internetove] linky cez SMS, MMS alebo inym elekironic-
kym spésobom na telefonne &islo Ugastnika, po zadani kiorej na intemete bude Ugastnikovi spristupnena fakilra. E-mailové
adresa a telefonne &islo sa popri adrese na dorutovanie pisomnosti stanovene] v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktor
a pisomnosti v zmysle V3eobecnych podmienok. V pripade, Ze sa tak spolotnost Orange dohodne s trefou esobou, ktora poskytuje
UZastnikovi svoje sluZby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnena na svojej faktlre Ustoval' tiez cenu, ktord je Udastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutl cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spolocnosti Orange a vyUctovanie tejto ceny na faktlre vystavenej spolognostou Orange a dorugenej Ugastnikovi sa povazuje
Za oznamenie tejto skutoénosti Usastnikovi,

6. Spolognost Orange je opravnena v pripadoch, ked' to umoZiiuje zakon, pre mobilny telefén alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Ucastnik ziska (kdpou, ndjmom, vypoZitkou alebo na zaklade iného pravnehe titulu) technicky obmedzit moZnost jeho vyuZlvania
v inej sietl, ako je Siet spolotnosti Orange (izv. blokovanie Zariadenia na sief / SlvHock) pocas doby stanovenej v Pokynoch
spoloZnosti Orange. Ugastnik je opravneny poziadat o odblokovanie Zariadenia pre pouzitie v ingj sieti, ako je Siet spoloSnosti
Orange az po uplynuti stanovene;j doby, a to prostrednictvom predajne] siete spolo&nosti Orange. Ugastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutodnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svajho viastnictva alebo nadebida Zariadenie do
svoje] dispozicnej sféry na zaklade iného pravneho titutu. Udastnikovi nevznikaja z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
voli spolo€nosti Orange, najmd mu nevzniké: (a) pravo reklamovat' vy$éie uvedené skutoénosti na zakipenom tovare {b} pravo
poZadovat z hore uvedenych dévodov zfavu z kipnej ceny, najemného alebo ingj odplaty za Zariadenie, {c), pravo z hore uve-

I
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denych dévodov odstupit od kipnej, ndjomnej alebo inej prislusne] zmluvy tykajlcej sa Zariadenia (pozadovat vritenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. UZastnik zarovefi berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto &énku a mimo predajnej siete spolo€nosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodborny zésah do Zariadenia v rozpore s tymto Elankom, ktorého nasledkom mobze byt
vznik vady na Zarladent, za kfor( spoloénost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost,

7. Téte Zmluva sa uzatvara na dobu neur&itl, pokial v dodatku k nej alebo v ingj dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddelitelnu sGéast, tento mazZe obsahovat’ mini-
malne padmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celii dobu platnosti dodatku k Zmiluve mat aktivovany
urCity konkretny variant Géastnickeho programu alebo Uastnicky program s mesadénym paplatkom, kiory neklesne pod urditd vysku,
atd’).

8.  Neoddelitelnou si&astou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb si Vieobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunikagnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolognosti Orange Slovensko, a. s. {(dalej len "Vieobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb {dalej len "Cennik"). Aktualne V3eobecné podmienky a Cennik si zverejnené na www.orange.sk. Zmluva
je vyhatovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre (€astnika a jedno pre spolognost Orange Slovensko, a. s.

9. Spolognost Orange tymto v stlade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady Eurépskej Gnie &. 531/2012 Uast-
nika informuje, Ze ad 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskytovatel roamingu (d'alej tiez "APR"}, ktory so spolo&-
nostou Orange uzavrel zmluvu o vefkoobchodnom pristupe k roamingu a zaroveii by na zaklade tejto zmluvy uZ zadal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbdm, UZastnik mal prave na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spolognostou Orange, a na
tzemi Zlenskych Statov Eurépskej Gnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu {dfalej tie? "Zmluva o AR") medzi Ugast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roaming spolognosti Orange na prisludne] SIM Karte Ucastnika, skutognost, Ze
Utastnikovi nebolo spolognostou Orange prerudené poskytovanie sluzby Roaming na prisludnej SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sivislosti s prislusnou SIM kartou a skutoGnost, Ze UZastnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou vyuZiva
v siefach, ktoré s predmetom zmluvy o AR s APR, Ugastnik by bol v pripade podia prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v kioromkolvek momente, pokial st spinené vysgie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR. medzi Ugast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfa, potas ktorého bola uzavreta
Zmluva AR. V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytované sluzba Roaming spolognostou Orange {vratane prerusenia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalSieho zanikne, V pripade, 2e U&astnik prenesie &islo, v stvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluzby, k inému operéatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym
APR. UZastnik svajim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, 2e bol informovany o moZnosti zvolit' si alter-
nativneho poskytovatefa roamingu a teda o moZnosti zvolit si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

10.  Podpisom tohto zmluvného dokumentu Ugastnik si8asne potvrdzuje, Ze pred vofoou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrzal Upiné informécie o platnych roamingovyich poplatkoch, najmé o hovorove] eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu infor-
maciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska uéastnik na stranke www_orange. sk,

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou stvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konanf pan Magr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou karmorou ped €. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
ného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Magai, advokat zapisany v zozname advokatov vedencm Slovenskou
advokatskou komorou pod &, reg. 8536, Zmluvné strany sa tie2 dohadli, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, ktorym je
sidlo jeho advokatske] kancelarie ku dfiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a ¢ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne v3ak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské konanie moZe
byt vyluéne pisomné a rozhadnutie nemusi obsahovat addvodnenie, razhodca viak mdze v ptipade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajl o dorugovanie na potovd alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné
strany sa zéarovefi dohodli na tom, Ze rozhodca méZe po zadati rozhodcovského konania nariadit predbesné opatrenie v sulade
s ust. § 22 a zak. €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

[ Sdhlasim s dohodou M Nesthlasim s dohodou

12. Podpisom tohto zmluvného dokumentu ugastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej z roamingovych dopin-
kovych sluZieb nebude v Zlenskych krajinach Eurdpskej Unie a krajingch Eurdpskeho hospodarskeho spologensiva, respektive
v tych &lenskych krajinach Eurdpskej Gnie, ktorych sa tyka niektoré z aktivovanych doplnkovych reamingovych sluZieb, vyuzZivat
regulované roamingové ceny, Podstatou regulovanych roamingovych clen je vyuZivanie roamingovych sluzieb v krajinach Eurdp-
skej Unie a krajinach Eurépskeho hospodérskeho spolotenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik maze kedykolvek poZiadat
o prechod na regulované roamingové ceny. ~

& DAY f" 0310678

H

a peciatka UCastnika Anna Bab‘kgvé
spolognost Orange Slovensko, a. s.
datum, peciatka, podpis
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 23. 5. 2019

Poskytovatel elekironickych komunikaénych sluZieh Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, I DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

{dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujaci u€astnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Kovac Jan

Adresa
Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujucej osoby

Cislo OP / pasu podpisujticej osoby ——meee o

Telefonne ¢islo 0949646176
Cislo SIM karty 180013585412
Ugastnicke &islo 0342467933
Pristupujici Géastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno Mesto Krupina
Adresa Sviétotrojiéné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301
Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC 00320056
Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby
Cislo zmluvy A13528798

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / in4 osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU A000000 11.11.2025
Rodné &islo 000000/0000

Ing. Vazan Radoslav

1. Odstupujici uCastnik sa tymto podmiene¢ne dohodol s Poskytovatefom na ukongeni platnosti Zmiluvy
o poskytovani versjnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujticemu G&astnikovi pridelena vy3sisuve-
dena SIM karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v kiorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho &isla (dalej len "Dohoda™).
Platnost’ Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody {d'alej len "Defy prevodu"). Ukong&enie platnosti Zmluvy viak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne Ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie stbor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy&Sieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost' a Gcinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujuci Ggastnik (dalej len "Nova zmiluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikagnych sluzieb Pristupujicemu ugastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssSieuvedenym telefonnym Zislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Qdstupujicemu G&astnikovi,
pokial ich v tom Zase Poskytovatel ponuka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodn(
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiiceho Géastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnt a neGginnd v dosledku &oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Orange Slavensko, a. 5.

Metedova 8, 821 0B Bratislava, Skovenska republika F i

Tel.: 0905 805 B05, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk QAF27

1£C: 358 97 270, DIC: 20 20 31 05 72, 16 DPH: 8K 20 26 31 05 78 ’ ssue 5
zapisand v Obchadnom regiski Ckresného sddu Bralislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/8 38269079 POS-Z
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Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 23. 5. 2019

2. Odstupujuci Gcastnik sa zavazuje:

a) uhradit ku Driu prevodu v&etky poplatky za sluzby Poskytovatera, ktoré sa viazu na vy$sieuvedentu SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podia tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyGétovanim za elektronické
komunikagné sluZby, ktoré v zmysle prislusnych vieobecnych podmienok Poskytovateta nebolo mozné
zahmut do predchadzajlcich faktar, uhradit stanoven( &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné Cislo G&tu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu aéastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupuijtci dgastnik nedo-
hodn inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kipil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlzné suma na Udte Poskytovatela najneskdr v pracovny cefi predchadzajici Diiu prevodu.

3. Pristupujuci Gastnik sa zavézuje uzavriet Novil zmluvu s Poskytovatefom najneskér v Def prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujliceho ucastnika podfa Novej zmluvy budi v suvislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym ¢&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajtcimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujlceho tdastnika
podlia Zmluvy sivisiace s tymto telefonnym gislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovater a Pri-
stupujuci ucastnik si vdak v Novej zmluve mé2u vyslovne dohodnut aj iné odlisnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odlisny predmet Zmiuvy, pritom viak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni

tejto Dohody alebo niedo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej ¢asti) uzavreli Odstupuijuc
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupuijlici t&astnik zaviazal zotrvat ako GRastnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktdre po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy edte neuplynula, Pristupujuci (gastnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho Ucastnika a Dodatok sa stava sudastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujici G€astnik zavazuje, Ze v sllade s Dodatkom zotrva ako uéastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupuijici G&astnik zotrvat bez preru$enia ako G&astnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujtici uéastnik je
povinny oboznamit Pristupujlceho Ggastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sGgastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu G&astnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu ucastnikovi po nadobudnuti platnosti a Gginnosti Novej zmluvy, ktorej
stcastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avak namiesto Odstupujlceho tiastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci u¢astnik), avéak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu G&astnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mé2u pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu G&astnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzaijlicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujliceho UGastnika uZivat niektory G&astnicky
program, balik, sluzbu, doplnkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Ggastnikovi ani v pripade, e by toto pravo
tvorilo podstatnu &ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici Géastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujici igastnik je povinny vo&i Poskytovatelovi plnit po uskutodneni
Prevadu vietky povinnosti Odstupujliiceho G&astnika vodi Poskytovatelovi podra Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnd pokutu v pripade poruSenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupuijtici uéast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujlci Ggastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujdci Géastnik tito zmluvnu
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pokutu nezaplati Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujtci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetni zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
radenu &ast) za Pristupujiceho U€astnika (podrobnosti ruéenia sa spravuji podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obcianskeho zakonnika). Pokial Odstupujici U¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvng
pokutu za Pristupujiceho Ggastnika Poskytovatefovi, ma vogi Pristupujlcemu u&astnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sudastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujliceho ugastnika, ze Odstupujici Géastnik zaplati k(pnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v def uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim agastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok slvisiace s povinnostou Odstupujiceho Ugastnika splacat kGpnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Difu prevodu na Pristupujiceho téastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujuceho Ugastnika z Dodatku na zéklade tejto
Dohody a ostatnych konov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzajd na Pristupujiceho G&astnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici G¢astnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmluvni pokutu, pokiaf by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho (gastnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho U¢astnika z dévodu podia bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu vietkymi tromi stranami, Gginnost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju v3etky ukony tvoriace Prevod do konca Dia prevodu (za vykonané sa povazuji
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudn( G&innost aZ nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejii: ukongenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tie? prevod
povinnosti Odstupujiceho OCastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
Ugastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim ucastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava O&innou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujucim G&astnikom. Pristupujuci 0gastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci GEastnik nespini riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho GZastnika. Pokial Pristupujlici
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruteni uvedeného v predchédzajlicej vety dih podra bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Uastnika Poskytovatelovi, ma vo&i Odstupujlicemu Géastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatefovi (podrobnosti rugenia sa spravuji podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci u€astnik a Odstupujici u€astnik berti na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), e Prevod
sa neuskutoCni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v &ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej ucinnosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho &isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim u&astnikom alebo ak déjde
k doCasnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
ucastnikovi. Odstupujici i€astnik a Pristupujlci uéastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujuci G¢astnik uskutogni volanie, podas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude za(dtované Odstupujucemu G&astnikovi aj v ¢asti,
ktora bude trvat' po zaniku Zmluvy. Odstupujlci Ugastnik a Pristupujici Uéastnik beri na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatefom, Ze pocas uskutoéfiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit' alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujlicemu G&astnikovi ani Pristupujicemu
ucastnikovi nevznikne v désledku tejto skutofnosti vogi Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu skody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutocnit' ikony vo svojich systémoch a dalSie (kony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vetkych povinnosti Pristupujlceho téastnika a Odstupujliceho téastnika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim Gc¢astnikom a zaroven tu nie je ind prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim G&astnikom), ktoré by branila vykonaniu Prevadu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Qdstupujiceho Ugastnika, Pristupuiji-

ceho Ugastnika a Poskytovatefa.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 5. 6. 2019

12. Pristupujici Ucastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy diZky doby viazanosti, ktora, pokial' nedoslo resp. neddjde
K jej prerudeniu z dévodov podia Dodatku, uplynie 17. 5. 2019

QOdstupujaci G&astnik:

Kovac¢ Jan

Pristupujuci G&astnik:

Mesto Krupina

Pristupujici G&astnik {(meno, priezvisko):

Ing. Vazan Radoslav

Datum, peciatka, podpis:
23.5.2019

Datum, petiatka, podpis:
23.5.2019

Datum, peciatka, podpis:
23.5.2019

Datum, pediatka, podpi
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